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See the notice on TED website

397327-2026 - Διαγωνισμός
Φινλανδία – Υπηρεσίες παροχής συμβουλών για μεταφορικά συστήματα – Advisory Services – 
Competitive Tendering and Mobilisation of Passenger Rail Services
OJ S 110/2026 10/06/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Liikenne- ja viestintävirasto
Email: rare@traficom.fi
Νομική μορφή αγοραστή: Αρχή κεντρικής κυβέρνησης
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Advisory Services – Competitive Tendering and Mobilisation of Passenger Rail 
Services
Περιγραφή: SUBJECT OF THE PROCUREMENT The Contracting Authority intends to procure 
advisory services from a single Supplier (one company) to support the planning, competitive 
tendering, evaluation, award, and mobilisation of Public Service Contracts (PSC) for 
subsidised passenger rail services. The services will be delivered by a team of experts 
covering the competence areas defined in the tender. See further details regarding the object 
of the procurement in the Annex 1. CONTRACT PERIOD Base contract period: 21.8.2026 - 
21.8.2027. The contract includes also four options, each of which will be decided on 
separately. Options: 22.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 22.8.2029 - 21.8.2030 
22.8.2030 - 31.12.2031 ESTIMATED VALUE OF THE CONTRACT The total value of base 
contract period excluding the option is a maximum of 150,000 € + VAT. The procurement also 
includes four options of 150,000 € + VAT each to continue the planning or to train the client for 
independent planning. However, the Contracting Authority does not guarantee a specific total 
invoicing amount; the workload will be agreed upon separately, and invoicing will be based on 
approved work plans.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 51fce55f-0d35-426f-aef5-e6530c397345
Εσωτερικό αναγνωριστικό: Dnro/Dnr TRAFICOM/357700/02.03.01/2026
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι
Κύρια χαρακτηριστικά της διαδικασίας: 1. GENERAL Public procurement legislation applies to 
the procurement. The tendering process is carried out using the open procedure referred to in 
Section 32 of the Act on Public Procurement and Concession Contracts (1397/2016) (the 
Public Procurement Act). 2. CONTRACT NOTICE A contract notice has been published at 

 A contract award notice will also be published after the www.hankintailmoitukset.fi.
procurement decision. 3. TENDERING AS A GROUP AND SUBCONTRACTING 
RELATIONSHIPS The contract will be concluded with the supplier (company) in whose name 
the tender is submitted. That supplier is responsible for all contractual obligations, including 
when subcontractors are used. Conditions related to subcontracting are set out in the draft 
contract attached to the request for tenders. 4. RELIANCE ON THE RESOURCES OF 

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/397327-2026
mailto:rare@traficom.fi
http://www.hankintailmoitukset.fi
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OTHER ENTITIES A tenderer may rely on the resources of other companies for the 
performance of the contract, regardless of the legal nature of their relationship. The resources 
of other entities must be genuinely available to the tenderer during contract performance. 
Traficom reserves the right to request evidence (such as commitments or agreements 
between companies) that the resources of other entities are available to the tenderer. Such 
resources may include, for example: experience in delivering the services that are the subject 
of the procurement from a company belonging to the same group or another company, 
provided that this entity is named in the tender as a subcontractor for those services 
professional qualifications of personnel employed by another company, provided that the 
persons actually participate in the performance of the service resources related to financial 
situation and financing capacity resources related to technical performance, provided that 
these resources are actually used in performing the contract. 5. EVALUATION OF TENDERS 
5.1 Suitability of tenderers Before evaluating tenders, it will be assessed whether tenderers 
meet the requirements set for financial and economic standing, technical performance, and 
professional competence. Suitability is assessed based on the information provided in the 
tender (ESPD form and other requested information). Tenderers are requested to verify that 
the information in the system is correct before submitting their tender. Tenderers will be 
excluded from the procedure if they or a person with representation, decision-making, or 
supervisory authority has committed any of the offences listed in Article 57(1) of the 
Procurement Directive or aggravated usury-type labour exploitation under Chapter 47, Section 
3a of the Finnish Criminal Code (mandatory exclusion grounds). Tenderers may also be 
excluded on discretionary exclusion grounds as defined in procurement legislation. 5.2 
Compliance of tenders with the request for tenders The offered services must comply with the 
request for tenders and its appendices. The tenderer must answer all questions and attach all 
requested clarifications. Tenders that do not comply with the request for tenders will be 
excluded from the procedure. 5.3 Comparison of tenders The comparison of tenders will be 
carried out as described under “Award criteria”. 5.4 Procurement decision and notification The 
procurement decision will be sent electronically to all tenderers. The contract is not concluded 
by notification of the procurement decision and requires a separate written agreement. The 
contract may be signed once the procurement decision has become legally binding or a court 
has permitted implementation of the procurement.

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 71311200 Υπηρεσίες παροχής συμβουλών για μεταφορικά συστήματα
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 79410000 Υπηρεσίες παροχής επιχειρηματικών συμβουλών και 
συμβουλών σε θέματα διαχείρισης

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Οπουδήποτε στον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο
Πρόσθετες πληροφορίες: Place of performance: Remote and on site (Helsinki / Finland) as 
required.

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: Availability required during 2026–2031, with focus on key 
milestones: tender drafting, market dialogue, bid evaluation, contract award, and mobilisa-tion
/start-up.
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
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Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Έγγραφο σύμβασης, Προκήρυξη, Ευρωπαϊκό Ενιαίο 
Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ)
Διαφθορά: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered 
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Απάτη: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at 
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας: 
The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for money laundering or terrorist 
financing, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period 
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση: The economic operator itself or any person who is a 
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες: The 
economic operator itself or any person who is a member of its administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the 
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist 
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period 
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων: The economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του περιβαλλοντικού δικαίου: The economic operator 
has breached its obligations in the field of environmental law.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του εργατικού δικαίου: The economic operator has 
breached its obligations in the field of labour law.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του κοινωνικού δικαίου: The economic operator has 
breached its obligations in the field of social law.
Συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού: The 
economic operator has entered into agreements with other economic operators aimed at 
distorting competition.
Σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα: The economic operator is guilty of grave professional 
misconduct.
Ψευδείς δηλώσεις, απόκρυψη πληροφοριών, ανικανότητα παροχής των απαιτούμενων 
εγγράφων ή λήψη πληροφοριών εμπιστευτικού χαρακτήρα που αφορούν την παρούσα 
διαδικασία: The economic operator can confirm that: a) It has been guilty of serious 
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misrepresentation in supplying the information required for the verification of the absence of 
grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b) It has withheld such 
information, c) It has not been able, without delay, to submit the supporting documents 
required by a contracting authority or contracting entity, and d) It has undertaken to unduly 
influence the decision making process of the contracting authority or contracting entity, to 
obtain confidential information that may confer upon it undue advantages in the procurement 
procedure or to negligently provide misleading information that may have a material influence 
on decisions concerning exclusion, selection or award.
Σύγκρουση συμφερόντων λόγω της συμμετοχής του στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης: 
The economic operator is aware of any conflict of interest, as indicated in national law, the 
relevant notice or the procurement documents due to its participation in the procurement 
procedure.
Άμεση ή έμμεση συμμετοχή στην κατάρτιση της παρούσας διαδικασίας σύναψης σύμβασης: 
The economic operator or an undertaking related to it has advised the contracting authority or 
contracting entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.
Πρόωρη λήξη, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις: The economic operator has 
experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior 
concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions 
were imposed in connection with that prior contract.
Παράβαση υποχρεώσεων που απορρέουν από αμιγώς εθνικούς λόγους αποκλεισμού: Any 
person who is a member of the economic operator’s administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the 
subject of a conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work 
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or 
unauthorised use of foreign labour.
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης: 
The economic operator has breached its obligations relating to the payment social security 
contributions, both in the country in which it is established and in Member State of the 
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή φόρων: The economic operator has 
breached its obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is 
established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other than 
the country of establishment.
Αναστολή επιχειρηματικών δραστηριοτήτων: The business activities of the economic operator 
are suspended.
Πτώχευση: The economic operator is bankrupt.
Διακανονισμός με τους πιστωτές: The economic operator is in arrangement with creditors.
Αφερεγγυότητα: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Περιουσιακά στοιχεία υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή: The assets of the 
economic operator are being administered by a liquidator or by the court.
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: The economic operator 
is in any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national 
laws and regulations.

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0000
Τίτλος: Advisory Services – Competitive Tendering and Mobilisation of Passenger Rail 
Services
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Περιγραφή: SUBJECT OF THE PROCUREMENT The Contracting Authority intends to procure 
advisory services from a single Supplier (one company) to support the planning, competitive 
tendering, evaluation, award, and mobilisation of Public Service Contracts (PSC) for 
subsidised passenger rail services. The services will be delivered by a team of experts 
covering the competence areas defined in the tender. See further details regarding the object 
of the procurement in the Annex 1. CONTRACT PERIOD Base contract period: 21.8.2026 - 
21.8.2027. The contract includes also four options, each of which will be decided on 
separately. Options: 22.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 22.8.2029 - 21.8.2030 
22.8.2030 - 31.12.2031 ESTIMATED VALUE OF THE CONTRACT The total value of base 
contract period excluding the option is a maximum of 150,000 € + VAT. The procurement also 
includes four options of 150,000 € + VAT each to continue the planning or to train the client for 
independent planning. However, the Contracting Authority does not guarantee a specific total 
invoicing amount; the workload will be agreed upon separately, and invoicing will be based on 
approved work plans.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: Dnro/Dnr TRAFICOM/357700/02.03.01/2026

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 71311200 Υπηρεσίες παροχής συμβουλών για μεταφορικά συστήματα
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 79410000 Υπηρεσίες παροχής επιχειρηματικών συμβουλών και 
συμβουλών σε θέματα διαχείρισης

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Οπουδήποτε στον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο
Πρόσθετες πληροφορίες: Place of performance: Remote and on site (Helsinki / Finland) as 
required.

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 21/08/2026
Ημερομηνία λήξης διάρκειας: 21/08/2027

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 4
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: Options: 21.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 
22.8.2029 - 21.8.2030 22.8.2030 - 31.12.2031

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): όχι
Πρόσθετες πληροφορίες: Availability required during 2026–2031, with focus on key 
milestones: tender drafting, market dialogue, bid evaluation, contract award, and mobilisa-tion
/start-up.

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Έγγραφο σύμβασης, Προκήρυξη, Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο 
Σύμβασης (ΕΕΕΣ)
Κριτήριο: Επαγγελματική ασφάλιση αποζημίωσης για επαγγελματικούς κινδύνους



397327-2026 Page 6/8

Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: The candidate, member of the consortium or a resource 
subcontractor holds a comprehensive indemnity insurance. The insured amount in its risk 
indemnity insurance is at least 500.000 euros.

Κριτήριο: Μέσος ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: The tenderer’s general annual turnover for the past two 
financial years must be over 200000 euros.

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Τιμή
Ονομασία: Price
Περιγραφή: Price: 40 %. For price comparison, the total comparison price in Annex 3 “Experts” 
is used. It is formed for the relevant party in cell F8 on the “Expert team” tab. The bidder’s total 
comparison price is converted into comparison points using the formula: cheapest total 
comparison price / tender’s total comparison price × price weighting (40).
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Quality
Περιγραφή: Quality: 60 %. In addition to the minimum requirements, the designated experts 
are subject to additional experience-related requirements, from which quality points may be 
awarded in accordance with the instructions provided in the annex “Experts” and Annex 2 
Minimum requirements and evaluation model. The bidder’s quality points are converted into 
comparison points using the formula: bidder’s quality points / maximum quality points × quality 
weighting (60).

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Προθεσμία αιτήματος για παροχή πρόσθετων πληροφοριών: 25/06/2026 09:00:00 (UTC+00:
00) Ώρα Δυτικής Ευρώπης, GMT
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://tarjouspalvelu.fi/traficom?
id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-
46c0-9744-b0f3275579cc
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
αγγλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Ώρα Δυτικής 
Ευρώπης, GMT
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 180 Ημέρες
Πληροφορίες σχετικά με τη δημόσια αποσφράγιση: 
Hμερομηνία aποσφράγισης: 05/08/2026 09:01:00 (UTC+00:00) Ώρα Δυτικής Ευρώπης, GMT
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Απαιτείται συμφωνία τήρησης του απορρήτου: ναι

https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
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Πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τη συμφωνία τήρησης του απορρήτου: NDAs are required 
before accessing restricted documentation.
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: ναι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Markkinaoikeus
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Appeals must be lodged with the 
Market Court within 14 days of the tenderer having received notice of the procurement 
decision and the appeal instructions, in accordance with the Act on Public Procurement and 
Concession Contracts (1397/2016).
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: 
Markkinaoikeus

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Liikenne- ja viestintävirasto
Αριθμός καταχώρισης: 2924753-3
Ταχυδρομική διεύθυνση: PL 320
Πόλη: TRAFICOM
Ταχυδρομικός κώδικας: 00059
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Χώρα: Φινλανδία
Πρόσωπο επικοινωνίας: RARE
Email: rare@traficom.fi
Τηλέφωνο: +358 295345000
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://www.traficom.fi
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Markkinaoikeus
Αριθμός καταχώρισης: 3006157-6
Ταχυδρομική διεύθυνση: Radanrakentajantie 5
Πόλη: Helsinki
Ταχυδρομικός κώδικας: 00520
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Χώρα: Φινλανδία
Email: markkinaoikeus@oikeus.fi
Τηλέφωνο: +358 295643300
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.markkinaoikeus.fi
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

mailto:rare@traficom.fi
http://www.traficom.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
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Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Hansel Oy (Hilma)
Αριθμός καταχώρισης: FI09880841
Ταχυδρομική διεύθυνση: Mannerheiminaukio 1a
Πόλη: Helsinki
Ταχυδρομικός κώδικας: 00100
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Χώρα: Φινλανδία
Πρόσωπο επικοινωνίας: eSender
Email: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Τηλέφωνο: 029 55 636 30
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://hankintailmoitukset.fi
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 179c5e16-3cf4-4a4f-a0e9-815da3c0fde3  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 09/06/2026 05:15:49 (UTC+00:00) Ώρα Δυτικής 
Ευρώπης, GMT
Ημερομηνία αποστολής προκήρυξης/γνωστοποίησης (από τον eSender): 09/06/2026 05:15:52 
(UTC+00:00) Ώρα Δυτικής Ευρώπης, GMT
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: αγγλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 397327-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 110/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 10/06/2026

mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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